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121.

Razpis c¢. k. dnarstvenega ministerstva od 28. Maja 1856,
veljaven za vse kronovine,

ki ustanovijuje naprave dnarstvene prolkurature za upravno okolijo dnarstvenegs
deielnega vodstva v rakovu,

(Je v derz. zak. XXIV. delu, &t. 88, izdanim in razposlanim 3. Junija 1856.)

Njegovo c. k. apostolsko Velitanstvo cesar je z Najvisjim sklepom od 21. Maja
1856 blagovolil, poterditi po pravilih sploh obstojecih za dnarsivene prokurature
napravo dvarstvene prokurature v Krakovu za upravno okolijo dnarstvenega dezel-
nega vodsiva v Krakovu.

C. k. dnarstvena prokuratura v Krakova pricne svoje dela pri tej prici.

Baron Bruclk s. r.

122.

Ukaz c. k. ministerstva za kupcijo, obertnijo in javne stavbe od
28. Maja 1856,

s Lterim se naznanja dovoljenje za delanje laike osredaje Zeleznice,

(Je v deri. zak. XXIV. delu, &t. 89, izdanim in razposlanim 3. Junija 1856.)

Ker je Njegovo c. k. apostolsko Velicanstvo cesar z Najvisjim sklepom od
17. Aprila 1856 blagovolil, poterditi pogodbo od 17. Marca 1856, ktero so ko-
misarji vdelezenih vlad sklenili z marchesom Rafaelo de Ferrari, vojvodom Galliere,
zastran dodelanja laske osrednje zeleznice, vsled ktere pogodbe ima na mesto
prejsne, z dovoljenjem ddo. Modena 26. Junija 1852 poterjene druzbe na delnice
stopiti nova zapocetna druzba za delanje laske osrednje zeleznice, in kar je vsled
te pogodbe meddesclna komisija za delanje laske osrednje Zeleznice z dovoljenjem
vdelezenih visohih vlad, namre¢: Rimske, Avstrianske, Modenske, Parmezanske in
MToskanske izdala sledeci razglas zastran razveze prejsne druzbe na delnice, se 8
tim ta razglas meddezelne komisije vsacemu daje na znanje zato, da se bo po njem
ravnalo.

Vitez Toggenburg s. r.
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121.
frlass des k. k. Finanzminisleriums vom 28. Mai 1856,

giltig fiir alle Kronlinder,

in Betreff der Errvichtung einer Finanz-Procuratur fir das Verwaltungsgebiet
der Krakauer Finanz-Landesdirection.

(Enthalten im Reichs-Gesets-Blatte, XXIV. Stiick, Nr. 88. Ausgegeben und versendet am 3. Juni 1856.)

Seine k. k. Apostolische Majestit haben mit Allerhichster Entschliessung
vom 21. Mai 1856 die Errichtuny einer Finanz-Procuratur in Krakau fir das
Verwaltungsgebiet der Krakauer Finans-Landesdivection nach den fiir die Fi-
nanz- Procuraturen tuberhaupt bestehenden Grundsdtzen allergnddigst zu geneh-
migen geruht.

Die k. k. Finanz-Procuratur zu Krakau tritt sofort in Wirksamkeit.

Freiherr von Bruck m. p

122,

Verordnung des k. k. Ministeriums fir Handel, Gewerbe und offent-
liche Baulen vom 28. Mai 1856,

hetreffend die Concession fiir den Bau der italienischen Centraleisenbahn.

(Enthalten im Reichs-Gesets-Blatte, XXIV. Stick, Nr. 89. Ausgegeben und versendet am 8. Juni 1856.)

Nachdem Seine k. k. Apostolische Majestit mit der Allerhichsten Ent-
schliessung vom 17. April 1856 dem, von den Commissiren der betheiligten
Regierungen mit dem Marchese Rafaelo de Ferrari, Herzog von Galliera, wegen
des Ausbaues der italienischen Centraleisenbahn geschlossenen Vertrage vom 17.
Mirz 1856 die Allerhichste Gemehmigung zu ertheilen geruhten, zu Folge
welchen Vertrages an die Stelle der friheren, mittelst der Concession ddo. Mo-
dena 26. Juni aulorisivten Actiengesellschaft eine neue Unternehmung fir den
Bau der italienischen Centraleisenbahn einzutreten hat, und nachdem in Gemdss-
heit dieses Vertrages die International-Commission fir den Bau der italienischen
Centraleisenbahn mit Genehmigung der betheiligten hohen Regierungen von Rom,
Oesterreich, Modena, Parma und Toscana die unten folgende Kundmachuny
Wegen Auflisuny der [riheren Actiengesellschaft erlassen hat, so wird hiemit
diese Kundmachung der International-Commission zum Belhufe der Darnach-
achtung zur allgemeinen Kenntniss gebracht.

Ritter von Toggenburg m. p.
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Razglas.

V imenu pet visokih vlad, ktere so podpisale pogodbo v -Rimu 1. Maja 1851
zastran laske osredoje zeleznice, naznanjajo vsacemu podpisani kakor gre poobla-
steni komisarji namrec:

za.sveti prestol: Conte Kajetan Zuchini;

za Avstrio: Conte Anton Paulovich;

za Modeno: Comthur Sigmund Kerrari;

za Parmo: Franc vitez Billini;

za Toskano: Comthur Aleksander Manetti;
na podlagi spisov ez zbor, derzan v Becéu in dogovorov, storjenih po glavnih vde-
leznikih zapocetbe, in glede na to, da brezimna druzba, ustanovljena v Fiorenci v
ta namen zavoljo raznih nakljuch, ki so jo zadele vsled obénih in posebnih okolin,
ve¢ ne more posluziti se dovoljenja, izdanega v Modeni 26. Junija 1852 za de-
lanje zeleznice in za voznjo po njej, kakor tudi glede na to, da je za pet imeno-
vanih derzav kaj koristno, ustanoviti namen, zavoljo kterega so pristopili tej pogodbi;
sledece, po visokih podpisanih vladah poterjene naredbe, zato, da bodo imele polno
pravno moc.

Clen 1.

Dovolivna privilegija za lasko osrednjo zeleznico, ktera se je podelila v ta namen
v Fiorenci ustanovljeni brezimni druzbi, je odpravljena, toraj. druzba razvezana ter
v stanu likvidiranja,

Clen 2.

V' Fiorenci je ustanovljen odbor, obstoje¢ iz gospodov: profesorja Vincene
Amici, Dragutina Schmitz in Simsona d' Ancona pod nadgledom komisarja, odbra-
nega po vladi velkega vojvodstva.

Clen 3.

Likvidacijnemu odboru je izrocen znesek Sest milionov osem sto Stirdeset
tisucev laskih lir; s tem zneskom, potem z dnarjem oddane uprave kolikor ga je
ostalo v dnarnici, se imajo poplacati vsi dolgovi, poverniti vloge deluicarjev ter se
odskodovati soudi druzbenega odbora za delanje in upravo zeleznice, glede na vsaki
strosek in vsako predplaiilo.
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Hundmachung.

Im Namen der fiinf hohen Regierungen als Vnterzeichner der Convention
ddo. Rom 1. Mai 1851 tiber die italienische (entraleisenbahn bringen die ge-
fertigten gehoriy bevollmdichtigten Commissdire als :

[ir den heiligen Stuhl: Conte Cajetan Zuchini;

[iir Oesterreich: Conte Anton Paulovich;

fiir Modena: Comthur Sigmund Ferrari;

fir Parma: Franz Ritter Bellini;

fir Toscana: Comthur Alexander Manetti;
auf Grund der Acten tuber dic in Wien gepflogenen Conferenzen und der mit
den Haupt-Interessenten der Unternehmung getroffenen Vereinbarungen, und in
Anbetracht, dass die Wechselfille, welche die in Florens zu diesem Behufe
constituirte anonyme Gesellschaft in Folge allyemeiner und besonderer Umstinde
betroffen haben, dieselbe ausser Stand setzen, von der in Modena unterm 26.
Juni 1852 ausgefertigten Concession zum Baue und Betriebe dieser Eisenbahn
Gebrauch zu machen, und es anderseits vom hichsten Interesse fir die be-
Rannten finf Staaten ist, den Zweck, um dessen Willen sie jener Convention
beigetreten sind, einmal sicher zu stellen:

die nachfolgenden, von den hohen unterzeichnenden Regierungen sanctio-

nirten Verfiigungen, damit selbe volle Rechtswirkung haben, zur éffentlichen
Kenntniss.

Artikel 1.

Das Concessions-Privilegium auf die italienische Centraleisenbahn, welches
der hiefiir zu Florens constituirten anonymen Gesellschaft verlichen worden war,
it aufyehoben, diese Letztere sonach aufgelost und in Liguidationsstand gesetzt.

Artikel 2.

In Florenz ist ein aus den Herren: Professor Vincens Amici, Karl Schmitz
und Simson d’Ancona bestelendes Comité unter der Aufsicht eines von der gross-
ffﬂi‘zoyh'cbcn Regieruny delegirten Commissdrs constituirt.

Artikel 3.

Dem Liquidations-Comité ist die Summe von sechs Millionen achthundert
vierziy tausend italienische Lire sur Verfiyung gestelll ; mit dieser Summe, dann
dem Cassareste der abyetretenen Administration werden alle Passiven getilyt, die
Einlagen den Actioniren zurickerstattet und die Mirglieder des Gesellschafts-
Comite fiir den Bau und die Verwaltung der Bahn, ricksichtlich jeder Auslage
und jedes Vorschusses entschddiget.
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Clen 4.

Delnicarjem se izplacilo na delnicah zaznamvanih zneskov zagotovljuje al pari
z obrestmi vred do konca Junija 1856. Njim je dalje odlocena doba do konca
Septembra 1856, v kteri morajo podati svoje tirjave likvidacijnemu odboru v
Kiorenci. Oni imajo pa samo do tega izplacila in le takrat pravico, ako jo doka-
zejo v odloceni dobi. Po preteku nje ugasnejo vse njih pravice.

Clen 5.

Za obligacije (Debenturis), ktere je odbor izdal razvezani druzbi, in s kterimi
so se vsled pooblastenja meddezelne komisije deloma placevali na zeleznici storjene
dela, se zagotovljuje 80 odstotkov po imenovani vrednosti. Vendar se te polegnejo
iz obteka, in zadevni posestniki imajo dolznost, dokazati svoje pravice v omenjeni
dobi 6 mescov pri likvidacijnem odboru v Fiorenci, ker bi jih sicer zgubili.

C'len 6.

Proti polozbi 6,840000 lir v gotovem dnarju in dnarnicnega ostanka, kterega
omeni ¢len 3, se izrouje celo premozenje ugasnjene uprave, obstojece v delih, pla=
canih odlastitvah, v pripravljavnih naukih, zalogah itd. v Modeni ustanovljenemu
stalnemu odboru meddezelne komisije, da bode dalje z njim ravnal.

0d meddezelne komisije za lasko osrednjo zeleznico.

V Modeni 8. Maja 1856.

Conte Zuchini s r

Conte Paulovich s. 1.
Commendatore Ferrari s. r.
Cavaliere Bellini s. r.
Commendatore Manetti s. r.
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Artikel 4.

Den Actiondren wird die Riicksahlung der auf die Actien geleisteten Ein-
ahlungen al pari sammt Interessen bis Ende Juni 1856 zugesichert. Denselben
it ferner eine Frist bis Ende September 1856 zur Anbringuuy threr Anspriche
beim Liquidations-Comité in Florenz ertheit. Sie haben jedoch nur auf diese
Riickzahlung, und zwar in sofernc einen Anspruch , als sie ihre Rechte inner-
halb der erwdihnten Frist geltend machen. Nach Ablauf dersclben erlischen auch
thre Rechte.

Artikel 5.

Fir die von dem Comité der erloschenen Gesellschaft ausgeyebenen Obliga-
tionen (Debentures), womit auf Grund eines Mandates der internationalen Com-
mission die an der Bahn ausgefithrien Arbeiten zum Theile bezsahlt wurden,
werden 80 Percent des Nominal-Werthes sugesichert. Dieselben werden jedoch
aus dem Umlaufe gezoyen, und den diesfilligen Besitzern lieyt ob innerhalb der
erwdhnten Frist von 6 Monaten ihre Anspriiche, bei sonstigem Verluste der-
selben , bei dem Liquidirungs-Comité in Florens anzubringen.

Artikel 6.

Gegen den Bar-Erlay der Lire 6,840,000 und des Cassarestes, wovon
der Artikel 8 erwdhnt, wird das ganze Activ-Vermigen der erloschenen Admi-
nistration , bestehend in Arbeiten, bezahlten Expropriationen, Vorstudien, Vor-
rithen w. s. w. dem in Modena bestehenden permanenten Comité der interna-
tionalen Commission zur weiteren Verfiiguny tiberantwortet.

Von der internationalen Commission fir die italienische Central-Eisenbahn.

Modena am 8. Mai 1856.

Conte Zuchini m. p.

Conte Paulovich m. p.
Commendatore Ferrari m, p.
Cavaliere Bellini m. p.
Commendatore Manetti m. p.

76
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123.
Razpis c. k. dnarstvenega ministerstva od 29. Maja 1856,

veljaven za vse kronovine skupne colne okolije,

ki naznanja, kako zacolovati volnato vato, dvojnato Zeplokisli kali, pripravijeno
orsiljo in persio.

(Je v derz. zak. XXV. delu, &t. 90, izdanim in razposlanim 12, Junija 1856.)

Po dogovoru s c. k. kupéijskim ministerstvom se naznanjajo sledece odloche
glede na colno tarifo.

1. Vata iz gredasane volne, ki je kakor bombazeva vata raztegnjena, naj
se zacoluje po tarifnem postavku 51, a) za srove volneno prejo.

2. Sledeca kemijska pripomoéna roba za barvarije in pisanje suken, kakor:
enojno in dvojno zeplokisli kali, orsilja, pripravljena, in persio
(rudeci indigo, cudbear) se izlocujejo iz tarifnega postavka 76, lit. e) (kemijski
pridelki, ne posebej imenovani).

Enojno in dvojnato zeplokisli kali-naj se kakor enojno ali dvojnato zeplokisli
natron (glavberjeva sol, kisla glavberjeva sol) zacoluje po tarifnem postavku 37,
e) st. 2, orsilja in persio pa kakor les za barvo in izle¢ki zagoltneca po tarifni
stevilki 34, g).

Ta odlocha zadobi moc tisti dan, ko jo colnije zvedo.

Baron Bruck s. r.

124.
Razpis c. k. dnarstvenega ministerstva od 29. Maja 1856,

za kronovine, ki so v sploéni colni okolii,

ki naznanja kako zacolovati zlato in sreberno plehovino in folije (zlate in sreberne
liste).

(Je v derz. zak. XXV. delu, &t. 91, izdanim in razposlanim 12. Junija 1856).

Po dogovoru s ¢. k. kupcijskim ministerstvom je bilo sklenjeno, da se ima
zlata in sreberna plehovina in pa zlato in srebro v listih kakor zlate in sreberne
pene vverstiti med licno kratko robo (tarifni postavek 75, b).

Ta odlocha zadobi moc ta dan, ko jo colnije zvedo.

Baron Bruck s. r.
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123.

Erlass des k. k. Finanzministeriums vom 29. Mai 1856,

. giltig fiir alle Kronlinder des allgemeinen Zollgebietes,

betrefrend die Zollbehandlung von Wollthfeln (Wollwatta), von zweifach schwe-
felsaurem Kali, zubereitetem Orseille und Persio.

(Enthalten im Reichs-Gesets-Blatte, XXV. Stick, Nr. 90. Ausgegeben und versendet am 12. Juni 1856.)

Im Einvernehmen mit dem k. k. Handelsministerium werden nachstehende
Zolltarifs- Bestimmungen kundyemacht.

1. Wolltafeln aus karditschter Schafwolle, welche gleich der Baumwoll-
watta gestreckt sind, sind nach der Tarifspost 51, a) wie rohes Wollengarn
3u verzollen.

2. Die nachfolyenden chemischen Hilfsstoffe fiir Firbereien und Zeuy-
druckereien, als: einfach und sweifach schwefelsaures Kali, Or-
seille, subereitet, und Persio (rother Indigo, Cudbear) werden aus der Ta-
rifspost 76, lit. e)(chemische Producte, nicht besonders benannte) ausgeschieden.

Ein- oder zweifach schwefelsaures Kali ist gleich dem ein- oder zweifach
schwefelsauren Natron (Glaubersalz, saures Glaubersalz) nach der Tarifspost
37, e), Z. 2, Orseille und Persio aber sind wie Farbhols- und Gerbestoff-
Extracte nach der Tarifspost 34, g), su verzollen.

Diese Bestimmung hat mit dem Tage in Wirksamkeit zu treten, an welchem
sie den Zollimtern bekannt wird.

Freiherr von Brwck m. p.

124.
rlass des k. k. Finanzministeriums vom 29. Mai 1856,
giltig fiir die im allgemeinen Zollgebiete begriffenen Kronlinder,
betreffend die Zollbehandlung von Gold- und Sitherblechen und Folien.

(Enthalten im Reichs-Gesets-Blatte, XXV. Stiick, Nr. 91. Ausgegeben und versendet am 12. Juni 1856.)

Im Einvernehmen mit dem k. k. Handelsministerium wurde beschlossen,
Gold- und Silberbleche und Gold- und Silberfolien gleich dem Blattqolde und
Blattsilber den feinen kurzen Waaren (Tarifspost 75, b) einsureihen.

Diese Bestimmungen haben mit dem Tage in Wirksamkeit zu (treten, an
welchem sie den Zollimtern bekannt werden.

Freiherr von Bruck m. p

76%
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125.

Razpis c. h. dnarstvenega ministerstva od 31. Maja 1856,

veljaven za vse kronovine,
s kterim se razlagata §§. 10 in 11 postate od 26. Jaruarja 1858 (it. 18 deri. zak.)

(Je v derz. zak. XXV, delu, 5t. 92, izdanim in razposlanim 12. Junija 1856.)

Njegovo c. k. -apostolsko Velicanstvo cesar je z Najvisjim sklepom od 24. Maja
1856 blagovolil poterditi sledece razlage §§. 10 in 11 postave od 26. Januarja
1853, st. 18 derz. zak., glede na hranitnino:

1. Kdar gre za izrocitev pisma, po postavah od 9. Februarja in 2. Avgusta
1850 st. 50 in 329 derz. zak., davsine prostega iz sodne hrambe, se je glede
na utesnjavo izmere davsin, omenjeno v §. 10 postave od 26. Januarja 1853
derzati tistega zneska Stempeljnine in davsine, ki bi ga bilo za omenjeno pismo
placati po omenjenih postavah, ¢e bi oprostenje ne hilo nastopilo.

2. Kdar se ob enem izrocujejo k krati shranjene takosne reci, od kterih ene
s0 podverzene hranitnini po vrednosti in po dolgosti hrambe, druge pa samo po
dolgosti casa, v kterem so hranjene, hode ukaz §. 11 postave od 26. Januarja
1853 veljal samo za tiste primérljeje, v kterih je davsina od pervi¢ omenjenih reci
davsini od reci druge verste enaka ali pa se vecja.

Ce je pa davsina od reci druge verste vecja, kakor pa davsina od reci perve
verste, naj se jemlje samo tista davsina, ki pride na reci druge verste.

Ta ukaz ne bo veljal za tiste primérljeje, v kterih je bila hranitnina drugaci
izmérjena,

Baron Bruck s. r.

126.
Razpis c. k. dnarstvenega ministerstva od 5. Junija 1856,
veljaven za vse deiele, v ukupni colni avesi,
zastran zacolovanja na pol strojenih kozjih in ovéijih ko

(Je v derz. zak. XXV, delu, st. 95, izdanim in razposlanim 12. Junija 1856.)

Po dogovoru s kupcijskim ministerstvom se je sklenilo, v opombi 4 k postavku
62, a) colne tarife od 5. Decembra 1853 safianskim, marskinskim in podobnim
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125.

Erlass des k. k. Finanzministeriums vom 31. Mai 1856,

giltig fir alle Kronlinder,

Womit die §§. 10 und 11 des Gesetzes vom 26. Jinner 1853 (Nr. 18 des Reichs-
Giesetz-Rlattes) erliiutert werden.

(Enthalten im Reichs- Gesetz-Blatte, XXV. Stick, Nr. 92. Ausgegeben und versendet am 12. Juni 1856.)

Seine k. k. Apostolische Majestit haben mit Allerhichster Entschliessung
vom 24. Mai 1856 nachstehende Erliuterungen der §§. 10 und 11 des Geselzes
vom 26. Jinner 1853, Nr. 18 des Reichs-Gesetz-Blattes, iiber die Verwah-
rungs-Gebiihren 2u genehmiyen geruht.

1. Wenn es sich wm die Erfolylassung einer nach den Gesetzen vom 9.
Februar und 2. August 1850, Nr. 50 und 329 des Reichs-Geselz-Blattes,
yebiihrenfreien Urkunde aus der gerichtlichen Verwahrung handelt, hat bei An-
wendung der im §. 10 des Gesctzes vom 26. Jinner 1853 angedeuteten Be-
schrinkung des Gebiihrenausmasses jener Stimpel- und Gebiihrenbetray zur
Richtschnur zu dienen, welcher fir die gedachte Urkunde ohne die eingetretene
Befreiung nach den bezoyenen Geselzen zu entrichten gewesen wire.

2. Bei gleichzeitiyer Erfolylassung solcher zugleich hinterleyter Gegenstinde,
von denen die einen der Verwahrungsgebiihr nach dem Werthe und nach der
Verwahrungsdauer , die anderen nur nach der Verwahrungsdauer unterlicgen,
hat die Anordnung des §. 11 des Gesetzes vom 26. Jinner 1853 nur auf jene
Fille Anwendung, in welchen die Gebiihr von den erstgedachten Gegenstinden
der Gebiihr von den Gegenstinden der zweiten Art gleichkommt oder dieselbe
ubersteigt.

Entfallt aber die Gebihr von den Gegenstinden der zweiten Art héher, als
Jene von den Gegenstinden der ersten Art, so ist nur die von den Gegenstinden
der zweiten Art entfallende Gebihr abzunehmen.

Diese Anordnung hat auf Fille, in welchen sich bei Bemessung der Ver-
wahrungsyebiihr anders benommen wurde, nicht suricksuwirken.

Freiherr von Bruck m. p.

126.
Urlass des k. k. Finanzministeriums vom 5. Juni 1856,

giltig fiir sdmmtliche Lander des gemeinschaftlichen Zollverbandes,

hetreffend die Zollhehandlung halbgarer Ziegen- und Schaffelle.

(Enthalten im Reichs-Gesets-Blatte, XXV. Stiick, Nr. 95. Ausgegeben und versendet am 12. Juni 1856.)

Im Einvernelimen mit dem Handelsministerium wurde beschlossen, die in
der Anmerkung 4 sur Post 62, a) des Zolltarifes vom 5. December 1853
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fabrikam pod nekim obéuvanjem podeljeno olajsavo glede na col odpraviti, nasproti
pa col za na pol strojene i t. d. kozje in ovije koze sploh znizati na en goldinar
trideset krajcerjev od colnega centa ciste vage.

Omenjena opomba bo torej govorila:

s»sNa pol strojene, kakor tudi ze strojene, Se ne farbane ali daljej pripravljene
kozje in ovéje koze en cent ciste vage 1 gld. 30 krf

Moc te odloche se pricne 1. Septembra 1856.

Baron Bruek s. r.

127.
Razpis c. K. ministerstva zunanjih zadev od 6. Junija 1856,

veljaven za vse kronovine ,

s kterim se razglainjo vsled novih uénih postav premenjene odloche zastran presku-
¥enj, kfere je treba opraviti pred vstopom v koneeptno sluibo ministersiva
zunajnih zadev,

(Je v derz. zak. XXV, delu, &t. 96, izdanim in razposlanim 12. Junija 1856).

Ker so se z Najvisjim sklepom od 25. Septembra 1855, in z doticnim raz-
pisom ministerstva za uk in bogocastje od 2. Oktobra 1855 (st. 172, derz. zak.
od 4. Oktobra 1855, str. 582) ustanovile nove odlo¢he zastran uredbe pravo-
in derzavoslovnih ukov na avstrianskih vseunéilisih in pravnih akademijah, se je za
potrebno spoznalo, premeniti predpise zastran diplomatskih preskusenj, razglasene z
razpisom ministerstva zuvajnih zadev od 21. Janvarja 1851 (st. 21, derz. zak.
od 31. Januarja 1851, str. 94). Toraj imajo od dobe naprej in po tisti razmeri,
v kteri bodo prej omenjeni novi predpisi zastran vseu¢ilisnih ukov in teoreticnih der-
zavnih preskusenj kandidatov derzavne sluzbe moé zadobili, po odpravijenem prej
omenjenem ministerialnem ukazu od 21. Januarja 1851, za kandidate diplomatske
sluzbe veljati sledece odloche:

4

V konceptno sluzbo, bodi si pri ministerstva zunajnih re¢i samem, bodi si pri

kakem cesarskem poslanstvu v zunajnih dezelah, se v prihodnje ne bode nikdo je-
mal, kdor ni bil po diplomatski preskusnji, kteri se mora pri omenjenem ministerstvu

podvreci, za takosno sluzbo prikladen spoznan.

2.

K temu izprasevanju pripusa ministerstvo zunajnih zadev praviloma le takosne
prosnike, kteri izkazejo, da so spolnili pogoje, sploh predpisane s postavo od 2.
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den Saffian-, Marokin- und dhnlichen Fabriken unter gewissen Controlen su-
yestandene Zollbegiinstigung aufzuheben und dagegen den Zoll fir halbgare
u. s. w. Zieyen- und Schaffelle allgemein auf Einen Gulden dreissiy Kreuzer
vom Zollcentner netto herabzusetzen.

Die erwdihnte Anmerkung hat duler zu lauten:

swHalbgare, sowie bereits gegirbte noch nicht gefirbte oder weiter zugerich-
lete Zieyen- und Schaffelle Ein Centner netto 1 fl. 30 kr.

Diese Bestimmung hat mit 1. September 1856 in Wirksamkeit zu treten.

Freiherr von Bruck m. p.

127.
Erlass des k. k. Ministeriums des Aeussern vom 6. Juni 1856,

giltig fiir alle Kronlinder,

Womit die, in Gemdiissheit der neuen Studiengesetze, modificirten Bestimmungen
liber die vor dem Eintritte in den Conceptsdienst des Ministeriums des Aeussern
abzulegenden Priifungen hekannt gegebhen werden.

(Enthalten im Reichs-Gesets-Blatte, XXV. Stick, Nr. 96, Ausgegeben und versendet am 12. Juni 1856.)

In Folge der durch die Allerhichste Entschliessung vom 25. September 1855,
und den beziiglichen Erlass des Ministeriums fiir Cultus und Unterricht vom 2.
October 1855 (Nr. 172, des Reichs-Gesetz-Blattes vom 4. October 1855, Seite
382) festgesetzten neuen Bestimmungen tiber die Regelung der rechts- und staats-
wissenschaftlichen Studien an den dsterreichischen Universititen und Rechtsaka-
demien ist eine Modificirung der durch den Erlass des Ministeriums des Aeussern
vom 221, Jinner 1851 (Nr. 21, des Reichs - Gesets - Blattes vom 31. Jdinner
1851, Seite 94) bekannt gegebenen Vorschriften iiber die Vornahme der Di-
plomaten-Priifungen fir nothwendiq erachtet worden. Es werden demnach von
dem Zeitpuncte an und in dem Verhdiltnisse, als die vorgedachten neuen Vor-
schriften vber die Universitits-Studien und die theoretischen Staatsprifungen der
Candidaten zum Staatsdienste in Wirksamkeit treten, unter Aufhebung der ob-
erwdhnten Ministerial-Verordnung vom 21. Jinner 1851, nachstehende Bestim-
Mmungen firr die Aspiranten wu dem diplomatischen Dienste zu gelien haben.

1.

Zu einer Stelle im Conceptsfache , sei es bei dem Ministerium des Aeussern
selbst, sei es bei einer kaiserlichen Mission im Auslande, wird Niemand zuge-
lassen, der nicht in Folge der bei dem gedachten Ministerium abzulegenden
Diplomaten-Priifung 2u eciner solchen Stelle befihiget erkannt worden ist.

2.

Die Zulassuny zu dieser Prifung wird von dem Ministerium des Aecussern
in der Regel nur solchen Bewerbern gestattet, die sich mit der Erfillung der
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Oktobra 1855 (st. 172 derz. zak., str. 582) zastran pripravljanja za derzavno
sluzbo po podlagi pravo- in derzavoslovnih ukov, in zlasti, da so opravili tri teo-
reticne derzavne preskusnje, potem, da znajo francoski in laski ali angleski jezik.

3.

Taki kandidati diplomatske sluzbe, kteri niso doversili rednih vseuéilisnih
naukov po postavi od 2. Oktobra 1855, se smejo samo izjemno v posebno ozira
vrednih primerlejih in le pod pogojem, da izkazejo opravljeno preskusnjo zrelosti,
in ne pred ko Stiri leta po tej preskuénji pripusati k diplomatskemu izprasevanju.
Vendar mora tak kandidat, preden se pripusa k diplomatskemu izprasevanja, pred
zadevno komisijo derzavnih preskusenj z dobrim uspehom opraviti pravozgodovinsko
in derzavoslovno derzavno preskusnjo, zaznamvano v §. 2, érk. a) in ¢) ministe-
rialnega ukaza od 16. Aprila 1856 (st. 54 derz. zak., str. 193), in poverh tega
tudi izkazati s spricevali, da je razun uch, ktere je treba po odlochah postave od
2. Oktobra 1855 obiskovati kot javne ali ,privatessima‘, ako ho¢e biti pripusen k
pravozgodovinski preskusnji, po vsakem &e c¢ex sledece predmete, namrec: evro-
pejsko pravo narodov, in pravo nemske zveze, ¢ez avstriansko civilno in kazensko
pravo s civilno in kazensko pravde, ¢ez avstriansko upravno postavoznanstvo in
avstriansko zgodovino pri kacem rednem ucitelju teh predmetov na avstrianskem
vseucilisu po en ,privatissimum* poslusal.

4.

Ako kak kandidat diplomatske sluzbe misli, da sme tirjati, da bi se po izjem-
nih odlocbah, zapopadenih v prejsnem paragrafu pripusal k pravozgodovinski ali
derzavoslovni derzavni preskusnji, mora dokazati, da je opravil preskusnjo zrelosti,
kakor tudi zastavne pripomocke, kterih se je posluzil, svoje javue ali privatne
nauke in tiste razmere, zavoljo kterih misli da bi se imel izjemno pripusati k prej-
snim derzavnim preskusnjam, ter podati h krati prosnjo ministerstvu zunajnih zadev,
ktero ima glede na vse te posebne razmere razsoditi zastran teh prosenj in ako se
uslisijo dalje napraviti, da se kandidat pripusa k omenjenim preskusnjam pred kako
obstojeco komisijo za derzavne preskusnje.
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durch das Gesets vom 2. October 1855 (Nr. 172 des Reichs - Gesetz - Blattes,
Seite 582) fir die Vorbildung zum Staatsdienste auf Grundlage der rechts-
und staatswissenschaftlichen Studien tberhaupt vorgeschricbenen Bedingungen,
und namentlich also mit der vorschriftmissigen Ablegung der drei theoretischen
S!aatsprﬁfunyen, dann mit der Kenntniss der [ranzisischen nebst der italie-
nischen oder englischen Sprache ausweisen.

3.

Candidaten fiir den diplomatischen Dienst, welche die regelmdssigen Univer-
Sitdtsstudien nach der Vorschrift des Gesetzes vom 2. October 1855 nicht ge-
macht haben, kinnen nur ausnahmsweise in besonders. riicksichtswiirdigen Fillen,
und zwar nur unter der Bedingung, dass sie sich iiber die bestandene Matu-
ritits- Priifung ausweisen, und nicht vor vier Jahren, nachdem sie dieselbe zu-
rickgelegt haben, zur Ablequng der Diplomaten - Priifung zugelassen werden.
Jedoch hat ein solcher Candidat jedenfalls vor seiner Zulassung zur Diplomaten-
Priifung noch die im §. 2, lit. a) und ¢) der Ministerial-Verordnung vom 16.
April 1856 (Nr. 54 des Reichs-Gesetz-Blattes, Seite 193) bezeichnete rec hts-
historische und staatswissenschaftliiche Staalsprifung vor der beziig-
lichen Staatsprifungs-Commission mit gutem Erfolge abzulegen, und iiberdies
durch Atteste aussuweisen, dass er ausser jenen Collegien, die er nach den Be-
Stimmungen des Gesetses vom 2. Octeber 1855 als iffentliche oder privatissima
Su hiren hat, um zur rechtshistorischen Prifung zugelassen werden zu kinnen,
Jedenfalls auch noch iiber f[olyende Ficher, ndmlich: iiber europiisches
Vilkerrecht und deutsches Bundesrecht, iber dsterreichisches
Civil- und Strafrecht nebst Civilverfahren und Strafprocess, iber
Osterreichische Verwaltungs-Gesetskunde und ésterrveichische
Geschichte bei einem  ordentlichen Professor des Faches an einer dster-
reichischen Universitit je ein Privatissimum gehirt hat.

4.

Wenn ein Candidat der diplomatischen Laufbahn Anspruch machen zu
kénnen glaubt, auf Grundlage der in dem vorhergehenden Paragraphe enthal-
fenen ausnahmsweisen Bestimmungen z2u der rechtshistorischen oder staatswis-
Senschaftlichen Staatspriifung zugelassen zu werden, hat er unter Nachweisung
der abgelegten Maturititsprifung , der literarischen Hilfsmittel, welche er beniitzt
hat, seiner offentlich oder privatim gemachten Studien, so wie derjenigen beson-
deren Verhdltnisse, durch welche er eine ausnahmsweise Zulassung zu obigen
. Staatspriifungen unterstitzen wu kinnen vermeint, ein Gesuch an das Ministerium
des Aeussern zu richten , welches sohin nach individueller Wiirdigung aller dieser
Verhilinisse iiber derlei Gesuche entscheiden, und im Gewihrungsfalle die wei-
leren Einleitungen wegen Zulassung des Candidaten zu obigen Priifungen bei
einer der bestehenden Staatspriifungs-Commissionen treffen wird.

4
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5.

Diplomatska preskusnja se dela pred komisijo, odlo¢eno po ministru zunajnih
zadev, ktera ima obstati iz enega visjega urednika ministerstva zunajnih reci kot
predsednika in iz dveh predsednikov. Ta dva se izberata iz prakticnih derzavnih
urednikov, uciteljev, doktorjev prava ali druzih zvedencov. Vsakteri komisar mora
kandidatu dajati vprasanja.

6.

Diplomatska preskusnja je ustna in pismena. Izprasevavni komisii je prepuseno
odlo¢iti, ktera ima popred biti, vendar ima med eno in drugo ve¢ kot 14 dni vmes
biti.

7.

Pri ustni preskusnji se imajo pretehtati znanosti kandidata iz celega prava
narodov (pravo vojske, miru, neutralnih, morsko pravo, in pravo poslanstva in kon-
rularstva s posebnim pogledom na doticne avstrianske predpise, dalje iz diplomatske
derzavne zgodovine (pocetek in vierjenje evropejskih derzav po vestfalskem mirn
do sedajne dobe, razlaganje veéjih evropejskih in zlasti avstrianskih derzavnih
pogodb) iz pravo nemske zveze in iz avstrianskega meddezelnega privatnega prava:
to po predmetih, zaznamvanih konec §. 3 cisto avstrianskega pravosodnega in
upravnega postavoznanstva. Saj eno uprasanje in odgovor se mora dati v francos-
kem jeziku.

8.

Pri pismenem izprasevanju predlozi pismeno vsak izprasevaven komisar kan-
didatu eno vprasanje cez predmete v zgornjem paragrafu zaznamvane. Izpraseva-
nec ima &es vsako teh vprasanj pismeni izdelek in izmed teh saj enega v francozkem
jeziku od devetih zjutraj najpozneje do Sestih popoldne sostaviti, pri ¢emur se vedno
na-nj pazi, On se pri tem delu ne sme nobenih zunajnih pomoékov posluzevati,
vendar se mu, ce prosi, zamorejo slovniki ali tudi zakoniki podati, da se na njib
besede nanasa. V Sesti uri 8¢ morajo vsi izdelki, naj bodo dognani ali ne, nazo-
cemu komisarju oddati, kteri njih pristnost s svojim podpisom poverjuje,

9.

Kakor hitro ste obe preskusnji dokoncani, se komisarji preci zbero in dajo na
podlagi svojih zaznamkov ¢ez ustne odgovore izprasevanca, kakor tudi po njih na-
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3.

Die Diplomaten-Priifung geschieht vor einer von dem Minister des Aeussern
u bestellenden Commission, welche aus einem hiheren Beamten des Ministe-
riums des Aeussern als Vorsitzenden, und szwei Beisitzern zu bestehen hat.
Letztere werden aus dem Stande der practischen Staatsbeamten, der Professoren,
Doctoren der Rechte oder sonstiger Fachgelehrten entnommen. Jeder der Com-
missdre hat an den Prifunyscandidaten Fragen zw stellen.

6.

Die Diplomaten-Priifuny zerfdllt in eine miindliche und schriftliche. Die Be-
Stimmung der Reihenfolye derselben bleibt der Priifungs-Commission iberlassen,
doch soll zwischen beiden kein lingerer als ein viersehntigiger Zeitraum stattfinden.

7.

Bei der miindlichen Priifung sind die Kenntnisse des Candidaten aus dem
gesammten Vilkerrechte (Recht des Friedens, des Krieges, der Neutralen,
Seerecht, Gesandtschafts- und Consularrecht, mit besonderer Besichung auf die
hieriiber in Qesterreich erlassenen Vorschriften) zu erforschen; ferner aus der
diplomatischen Staatengeschichte (Gestaltung und Consolidiruny des
europdischen Staatensystemes seit dem Wesiphdlischen Frieden bis auf die neueste
Zeit, Analyse der grossen europiischen und insbesonders der dsterreichischen
Staatsvertrige) aus dem deutschen Bundesrechte und aus dem éster-
reichisch-internationalen Privatrechte; letzteres auf Grundlaye der
am Schiusse des §. 3 bezeichneten Gegenstinde der specifisch dsterreichi-
Schen Justiz- und Verwaltungs-Gesetzskunde. Eine Frage wenigstens
muss in fransisischer Sprache gestellt und beantwortet werden.

8.

Bei der schriftlichen Priifung wird dem Candidaten von jedem der Prii-
fungs-Commissire eine Frage iiber einen der im vorigen Paragraphe bezeich-
neten Gegenstinde schriftlich vorgelegt. Der Candidat hat iber jede derselben
eine schriftliche Ausarbeituny , und davon weniystens eine in fransisischer Sprache,
in dem Zeitraume von 9 Uhr Morgens bis lingstens 6 Uhr Abends unter steter
Beaufsichtigung 2u verfassen. Er darf sich dabei keiner dusseren Hilfsmittel be-
dienen, doch kinnen ihm auf Verlangen Dictiondre, oder zum Behufe der Aus-
fiillung von Citaten auch Gesetsbiicher mitgetheilt werden. Um 6 Uhr miissen
simmiliche Elaborate, sic migen zu Ende gebracht sein oder nicht, dem anwe-
senden Inspector abgeliefert werden, welcher deren Echtheit durch seine Unter-
schrift beglaubiget.

9.

Unverziiglich nach vollendeten beiden Priifungen versammeln sich die Prii-
[ungs-Commissire und geben sowohl auf Grundlage ihrer Vormerkungen iber
77
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tanko pregledanih pismenih izdelkih svoje mnenje od sebe zastran tega, ali je izpra-
sevanec po izkazanih teoreticnih in prakticnih znanostih, kakor tudi po njegovi
zapopadnosti in presodnosti, njegovem govorjenju in pisanju prikladnost k diplo-
matski sluzbi dokazal ali ne. :

10.

Komisarji imajo potem svoj, enoglasno, ali pa z vetino glasov storjeni sklep,
prilozivsi izprasevanjske dela in kako posebno mnenje ministru poroéiti, kteri kan-
didatu, ce je bil poterjen, spricevalo prikladnosti izdati, ¢e pa ni bil poterjen, mu
njegovo zavernjenje naznaniti da. V poslednjem primerleju se verh tega zamore
kandidatu, ¢e minister za to ozira vredne vzroke najde, Se en primeren obrok za
‘ponavljanje izprasevanja dati.

1.

Spricevalo prikladnosti ne daje kandidatu pravice, tirjati, da bi ga v diploma-
ticno sluzbo vzeli.

12,

Minister si priderzi pravico, mozem ze priznane, izversine, znanstvene in prak-
ticne omike, ktere za derzavno sluzbo pridobiti bi se posebno vazno kazalo, diplo-
matsko preskusnjo odpusati.

13.
Pricujoci predpisi ne veljajo za ucence orientalske akademie, kterih prikladnost
se ima tudi za naprej preskusati po doslej navadnih, na omenjeni akademii delanih
izprasevanjih. ‘

Grof Buol-Schauenstein s. r.

128.

Ukaz c. k. dnarstvenega ministerstva od 7. Junija 1856,
veljaven za vse kronovine cesarstva,

s kterim se razglain, kdaj da poénejo finan¢éne okrajne vodsiva v obseiji itajersko-
ilirsko-primorskega finanénega deielnega vodstva v Gradcu svoje opravila.

(Je v derz. zakoniku, XXV, delu, &t. 97, izdanim in razposlanim 12. Junija 1855.)

Z ozirom na ukaz dnarstvenega ministersiva od 12. Decemkra 1855 (XLVI. del,
st. 217 ders. zak.), s kterim se naznanjajo odlocbe zastran enolicne uredbe finané=
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die mindlichen Antworten des Candidaten, als der von ihnen genau durchye-
‘Yangenen schriftlichen Elaborate, ihr Gutachten dariber ab, ob der Candidat
$owohl nach den dargelegten theoretischon und practischen Kenntnissen, als nach
seiner Auffassungs- und Beurtheilunysgare, seinem miindlichen Vortrage und
seinem Style, die Filigkeit sum diplomat: Jlen Dienste dargethan habe oder nicht.

10.

Die Commissire haben dann ihren, sei es einhellig, sei es durch Stimmen-
mehrheit gefassten Beschluss unter Beilegung der Priifunysarbeiten und allfallsigen
Separatvotums dem Minister einzuberichten, welcher im Falle der Approbiruny
des Candidaten demselben ein Befihigungszeugniss ausstellen , im entyegengeselzten
Falle aber ihn von seiner Abweisung verstindigen lisst. Im letsteren Falle kann
tibrigens dem Candidaten, wenn der Minister hiesu riicksichiswirdige Grinde

findet, noch ein angemessener Termin zur Wiederholung der Prifung ertheilt
werden.

110

Das Befihigungszeugniss begriindet fir den Candidaten nicht das Recht,
seine Aufnahme in den diplomatischen Dienst verlangen zu kénnen.

12.

Der Minister behalt sich vor, bei Mdannern von bereils anerkannter ausge-
2eichneter Fachwissenschaft und practischer Bildung, deren Gewinnung fir den
Staatsdienst besonders wiinschenswerth erscheinen wiirde, eine Dispensirung von
der Ableyung der Diplomatenpriifung su gestatten.

13.

Die gegenwirtigen’ Vorschriften gelten nicht [ir die Schiler der orienta-
lischen Akademie, deren Befihigung fortan durch die bisher iiblich gewesenen
an besagter Akademie vorgenommenen Priifungen erprobt wird.

Wraf Buol-Schauenstein m. p.

125,
Verordnung des k. k. Finanzminisleriums vom 7. Juni 1856,

wirksam fir alle Kronlinder der Monarchie,

Womit der Zeitpunct der Wirksamkeit der Finanz-RBevirksdirectionen in dem
Amtsgebiete der steierisch-illyrisch-kiistenlindischen Finanz-Landesdirection zu
Giratz kundgemacht wird.

(Enthalten im Reichs-Gesets-Blatie, XXV, Stick, Nr. 97. Ausgegeben und versendet am 12. Juni 1856.)

Mit Bezug auf die Verordnung des Finanzministeriums vom 12. December
1855 (XLVI. Stick, Nr. 217 des Reichs-Geselz-Blattes), womit die Bestim-
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nih okrajnih gosposk, daje se na znanje, da ima v uredskem obsezji Graskega,
stajersko-ilirsko-primorskega financnega dezelnega vodstva dosedanje stevilo financ-
nih okrajev z dosedanjimi mejami ostati.

Po le-tem bode za sedaj pod recenim finanénim dezelnim vodstvom, ki ohsega
vojvodstva Stajersko, Krajusko, Korosko in ilirsko primorje, obstalo devet financnih
okrajnih vodstev ali direkeij, kterih opravila se za¢no 31. dne Julija 1856, in njih
sedezi bodo v:

Gradcu za dezelno poglavno mesto in Grasko kresijo; v

Bruku na Muri za Brusko kresijo; v

Marburgu za Marbursko kresijo; v

Novomestu za politicne, sodnijske in davkavske okraje vojvodsiva Krajns-
kega: Kocevje, Velike Lasce, Kersko, Kostanjevico, Metliko. Mokronog, Novo-
mesto, Ratete, Ribnico, Zuzemberk, Trebno, Cernomelj in Visnjo goroj v

Ljubljani za dezelno poglavno mesto in ostali del vojvodstva Krajnskegas v

Celoveu za vojvodstvo Korosko; v

Terstu za neposrednje dercavno mesto Terzasko z oblizjem, za politicne, sod-
nijske in davkarske okraje Goriske kresije: Komen in Sezano; po tem za politicne
sodnije in davkarske okraje istrijanske kresije: Novigrad in Volovsko, zadnjic za
obéino Dolinsko Koperskega politicnega, sodnjega in davkarskega okraja, ki spada
tudi v istriansko kresijo; v

Gorici za govisko kresijo zunej Sezanskega in Komenskega okraja; zadnjic v

Kopru za istriansko kresijo razun okrajev: Novigrad in Volovsko; potem
Dolinske obéine koperskega okraja.

Baron Bruck s. r,

129.

Razpis c. k. pravesoduega ministerstva od 8. Junija 1836,

veljaven za vse kronovine, razun vojaske krajine,

s kterim se razlaga §. 427 reda kazenske pravde zastran tega, kdaj se zac¢enja doba
za napoved proinje za presojo razsodb kazenskih sodnij zastran prestopkov in za nje
izpeljavo.

(Je v derz. zakoniku, XXV. delu &t. 98, izdanim in razposlanim 12. Junija 1856.)
Ker se je pokazala dvomba zastran tega, kdaj da zacenja teci doba za prosnjo
J ( 9 ] A

presoje glede na razsodbe kazenskih soduij v prestopkih in za izpeljanje te prosnje,
spozunalo je ministerstvo pravosodja za dobro izreéi: |
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Mmungen iber die Herstellung der Gleichformigkeit im Organismus der Finanz-
Bezirksbehorden kundgemacht wurden , wird bekannt gegeben, dass es im Amis-
gebiete der steierisch-illyrisch-kiistenlindischen Finans-Landesdirection zu Grats
vorliufig bei der bisherigcn Arcuhl und Abgrdnzunyg der Finanzbezirke zu ver-
bleiben hat.

Demgemiss werden vor der Hand in dem, die Herzogthimer Steiermark,
Kirnten, Krain und das illyrische Kiistenland umfassenden Amtsgebiete der ye-
dachten Finanz-Landesdirection neun Finanz-Bezirksdirectionen, deren Wirk-
samkeit am 31. Juli 1856 beyinnen wird, zu bestehen haben, und zwar mit
den Amtssitzen zu:

Gratz fir die Landeshauptstadt und den Gratzer Kreis; 2

Bruck an der Mur fir den Brucker Kreis: zu

Marbury fir den Marburger Kreis; zu

Neustadtl fir die politischen, Gerichts- und Steuer-Bezirke des Herzog-
thumes Krain: Gottschee, Grosslaschitz , Gurkfeld, Landstrass, Mottling, Nas-
senfuss, Neustadil, Ratschach, Reifunits, Seisenberg, Treffen, Tschernembl und
Weizelburg ; zu

Laibach fir die Landeshauptstadt und den itibrigen Theil des Herzog-
thumes Krain; zu

Klagenfurt fir das Herzogthum Kdirnten; zu

Triest fir die reichsunmittelbare Stadt Triest und ihr Gebiet, die poli-
tischen , Gerichts- und Steuer-Bezirke des Girzer Kreises: Comen und Sessana;
dann fir die politischen, Gerichts- und Steuer-Bezirke des Istrianer Kreises:
Castelnuovo und Volosca, endlich die Gemeinde Dollina des gleichfalls 2um
Istrianer Kreise gehiorigen politischen Gerichts- und Steuer - Bezirkes: Capo
d’Istria ; zu

Girsz fiur den Girzer Kreis, mit Ausschluss der Bezirke: Sessana und
Comen ; endlich zu

Capo d’Istria fir den Istrianer Kreis, mit Ausschluss der Besirke:
Castelnuovo und Volosca; dann der Gemeinde Dollina des Bezirkes Capo d'Istria.

Freiherr von Bruck m. p.

129.
Erlass des k. k. Justizministeriums vom 8. Juni 1856,
wirksam fiir alle Kronlinder, mit Ausnahme der Militirgrinse,

mit ¢iner Erlduterung des §. 427 der Strafprocess-Ordnung iiber den Anfangs-
Punct der Frist zur Anmeldung der Berufuug und deven Ausfiihrung gegen straf-
gerichtliche Ervkenntnisse in Uebertretungsfiillen.

(Enthalten im Reichs-Gesets-Blatte, XXV. Stick, Nr. 98. Ausgegeben und versendet am 12. Juni 1856.)

Da sich Zweifel dariber ergeben haben, von welchem Zeitpuncte angefangen
die Fyist zur Berufuny und deren Ausfihruny gegen strafyerichtliche Erkennt-
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Ker po §. 427 reda kazenske pravde imajo v prestopkih, kar se tice prosnje
za presojo, veljati predpisi v §§. 294307 za hudodelstva in pregreske dani, po
teh pa (§. 302) je treba prosnjo za presojo v 24 urah od dne pismenega vrocila
razsodbe napovedati in v pervih osmih dneh po tem izpeljati, zacenja se tudi pri
prestopkih, ¢e je ohdolzenec po predpisu §. 419 razsodbo zaslisal sicer ustmeno,
pa je v pervih 24 urah po tem prosil za pismeno vrocilo razsodbe, doba za napo-
ved presojne prosnje in po tem doba za izpeljanje pritozbe, ali ¢e bi bil prosnjo za
presojo se pred vrocitvijo pismene razsodbe napovedal, doba za izpeljanje te prosnje
se le od dne, kterega se mu pismena razsodba v roke da.

Ali da se vsaka zamuda odverne, ima sodnija dolznost, skerbeti za to, da se
pismena razsodba kakor hitro se more (§§. 292 in 416) vrodi.

Ce pa obdolzenec pri prestopkih v 24 urah po ustmenem naznanilu razsodbe
ni ne prosuje za presojo napovedal ne ga pismeno vrocilo razsodbe prosil, je nje-
gova oblast, prositi za presojo, ugasnila, ker ¢e obdolzenec ne rabi oblasti, prositi
za pismeno vrocilo razsodbe, mora ustmeno naznanilo razsodbe namestovati njeno
vrocho in mora torej tudi imeti ravono tiste nasledke, kakorsno ima vrocha.

Baron Mrauss s. r,

130.
Razpis c. k. kupéijskega ministerstva od 1. Junija 1856,

s kterim se po Najvisjim sklepu od 29. Maja 1856, doba za izpeljavo cesarskega
ukaza od 18. Junija 1855, st, 127 derz. zak. glede na vpeljanje dunajske mere
in vage na Ceskem odlaga do 1., Septembra 1856.

(Je v derz. zak. XXV. delu, &t. 93, izdanim in razposlanim 12. Junija 1856.)
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nisse wegen Ucbertretungen su laufen beginne, so sieht sich das Justizmini-
steriumn veranlasst zu erkliren:

Da nach §. 427 der Strafprocess-Ordnuny bei Uebertretungen in Ansehung
der Berufung die in den §§. 294—307 fir Verbrechen und Vergehen gege-
henen Vorschriften zu gelten haben, wvermdigye der letzteren aber (§. 302) die
Berufung innerhulb 24 Stunden vom Tage der schriftlichen Zusteltuny des Er-
kenntnisses anzumelden und innerhalb der ndichsten acht Tage auszufihren ist,
so fingt auch bei Uebertretungen in dem Falle, wenn dem Beschuldigten nach
Vorschrift des §. 419 zwar das Erkenntniss miindlich verkiindiyet wurde, er
aber innerhalb der nichsten 24 Stunden wm schriftliche Ausfertiguny d.sselben
gebeten hat, die Frist sur Ammelduny der Berufuny und sohin die weitere zur
Ausfiithruny der Besclwerde, oder wenn er die Berufuny etwa noch vor der
Zustellung des schriftlichen Erkenntuisses angemeldet haben sollte, die Frist sur
Ausfithrung der Berufung erst von dem Tage der Zustellung des schriftlichen
Erkenntnisses =u laufen an.

Doch ist das Gericht zur Vermeidung jeder Verzigerung verpflichtet , dafiir
su sorgen, dass die schriftliche Ausfertiyung so schleuniy als maglich (§§.292
und 416) gyeschehe.

fat aber der DBeschuldigte im Verfahren gegen Uebertretungen innerhalh 24
Stunden nach der mindlichen Verkiindigung des Krkenntnisses weder die Beru-
funy angemeldet noch die schriftliche Ausfertiyung des FErkenntnisses begehrt, so
st sein Befugniss sur BEinbringuny einer Berufuny als erloschen ansusehen, da
un Falle der Beschuldigte von dem Befugnisse die schriftliche Ausfertiqung zu
begehren keinen Gebrauch macht. die mindliche Verkiindigung des Erkennt-
nisses die Zustelluny desselben ersetzen und daher auch die yleichen Wirkungen
mit der letsteren haben muss.

Freiherr v. KMrawuss m. ).

130.
Irlass des k. k. Handelsministeriums vom 1. Juni 1856,

womit, in Folye Allerhichster Entschliessung vom 29. Mai 1856, der Zeilpunct
fiur die Durchfithrung der kaiserlichen Verordnung vom 18. Juni 1855, Nr. 127
des Reichs-Gesetz-Blattes, in Betreff der Einfihruny des Wiener Masses und
Gewichtes im Kinigreiche Bihmen bis zum 1. September 1856 erstreckt wird.

(Enthalten im Reichs-Gesets-Blatte, XXV. Stick, Nr. 93. Ausgegeben und versendet am 12. Juni 1856

78
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131.
Razpis c. k. dnarstvenega ministerstva od 2. Junija 1856,

veljaven za kronovino dalmatinsko, zasivo. izmere povracila za price in zvedence
v dohodnih kazenskih pravdah na Dalmatinskem.

(Je v derz. zakoniku, XXV, delu, &t. 94. izdannim in razposlanim, 12. Junija 1856.)

132.

Ukaz c. k. pravosodnega ministerstiva od 8. Junija 1856,

veljaven za kronovine Ogersko, Hervasko in Slavonsko, serbsko vojvodino s Te-
meskim Banatom in za Erdeljsko, s kterim se razlaga c¢len 1X vvodnega ukaza k
zacasnemu konkursnemu redu od 18. Julija 1853, &t 132 derzavnega zakonika.

(Je v deri. zak. XXV, delu, 8. 99, izdanim in razposlanim 12, Junija 1856,)
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131.
Erlass des k. k. Finanzministeriums vom 2. Juni 1856,

‘ giltiy fiir das Kinigreich Dalmatien, tiber das Ausmass der Vergiitung fiir Zeugen
und Sachverstindige im Gefdlls-Strafverfahren in Dalmatien.

(Enthalten im Reichs-Gesets-Blatte, XXV. Stiick, Nr. 94. Ausgegeben und versendet am 12. Juni 1856.)
132.
Verordnung des k. k. Juslizministeriums vom 8. Juni 1856,

wirksam fiir die Kronlinder Ungarn, Croatien und Slawonien, die serbische

Wojwodschaft mit dem Temeser Banate und Siebenbiirgen, wodurch der Artikel

IX der Einfiihrungsverordnung wur provisorischen Concurs-Ordnung vom 18. Juli
1853, Nr. 132 des Reichs-Gesets- Blattes, erldutert wird.

(Enthalten im Reichs-Gesets-Blatte, XXV. Stick, Nr. 99. Ausgegeben wund versendet am 12. Juni 1856.)
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